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utolsó alkotmányos mi- 
niszter. 

Kolozsvár, deez. 27 

Azt mondják és azt irják a la- 
o, hogy Bánffy Dezső a kormány- 

i klubban igy szólott: „Nézzetek 
én vagyok az utolsó alkotmányos 
terelnök !" 

s ettől a kijelentéstől nem re- 

meg a föld, nem sötétült el az 
em csaptak ki a föld üregéből 
ves lángok, nem hullottak a ma- 

kigyók békák. A szabadelvü párt 

jult el, az ellenzék nem szédült 

a bőrze nem ingott és Európa nem 

2 ez idő szerint válság elé. 

BPedig a miniszterelnök ur okvet- 

nagy dolgokat remélt ettől e ki- 

entéstől. Halljátok emberek, én Bánffy 

Zső vagyok az utolsó alkotmányos 
erelnök ! Ugy ? E szerint a ke- 

es ur után csak abszolutiz- 

jöhet. A magyar alkotmányosság 

agyar-uteza végén a (Máriaffy-ház) hová a lap 3z 
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elenik raindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 
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ndők. 
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Ú kr. v. S korona 
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Éppen ezért a függetlenségi párt 
küzdelme, melyet az erőszakos és önző 
Bántfy-kabinet ellen folytat - a nem- 
zet rokonszenvével találkozik. A mi- 
niszterelnök ur nyuagodtan elmehet, 
mert ő bizonyára nem lesz az utolsó 

alkotmányos miniszterelnök. 

Politikai hir. 
Justh Gyula nyillatkozata. A kompro- 

misszium-törekvések meghiusultak. Jusih 
Gyula, a vitarendező-bizottság elnöke a követ- 
kező kijelentést tette : 

- Nem lehet más föladatunk, mint 
küzdeni a javaslat ellen a végsőkig. Tegnap 

óta a helyzet sokban változott. Ma már tud- 

juk, hogy azok a módositások sem fognak 

megesni a javaslaton, a melyekkel Szilágyi 

Dezső megkinált bennünket. Világos előttünk, 

hogy a Bánffy-kormány a két provizóriumot 
a közgazdasági viszonynak még szorosobbá 
tételére kivánja fölhasználni. A javaslatban 
adandó fölhatalomiazás csak arra való lesz, 

hogy az önálló vámterületet s az önálló jegy- 

bank fölállitására irányuló törekvéseket tiz 

meghal. Pedig voltak már külömb 

Bánffy Dezső, de azért megbuk- 

nélkül, hogy az alkotmányosság 

bekövetkezett volna. Vagy Bánffy 

ur személye becsesebb és drá- 

a nemzetnek, mint alkotmánya ? 

it Bánffy személyével buknia kell az 

ömányosságnak is? 

Honnan vette a miniszterelnök ur 

en olyan merész, mint hiu kije- 

ez a bátorságot? 

A koronától? Hisz a korona sem 

kormányok, hanem az alkot- 

y fentartására esküdött meg. Hisz 

kotmány fentartását királyi hitle- 

és koronázási eskü biztositja, - 

kormányok fentartását csak a 

et rokonszenve. Azzal pedig Bánffy 
dicsekedhetik, daczára, hogy hüséges 

eiaző érdemének szeretik feltün- 

mindazt, a mit az idők szelleme 

tt meg a nemzetnek, s a mi nem 

e, hanem pusztán szerencséje a 

y-kabinetnek. Talán ez a sze- 

se teszi annyira elbizakodottá Bánffy 

t, hogy becses személyét egyen- 

fontosságunak tartja az alkot- 

yal. 

Pedig hiába hirdeti a miniszter- 

ur és hiába hirdetik lapjai az 

tmány csődjét, mert nem az al- 

ány, hanem a Bánffy kabinet ju- 
csődbe. A miniszterelnök ur ha- 

nát látja megsemmisülni és azért 

ál és azért handabandáz a ma- 

alkotmány veszélybe jutásáról. 

S8 ha ugy volna, akkor is a Bánffy 

inetet érné méltó vád, mert első 

an ők hamisitották az alkotmá- 

törvényeket s ezzel együtt az 

otmány szellemét. És ha miniszter- 

ur olyan nagy és önzetlen ha- 

solyan bús melancholiával je- 

ki, hogy ó az utolsó alkotmá- 

miniszterelnök: hát akkor miért 

kotmányt. Miért marad a helyén, 

t neki nem hajlandó engedménye- 

miniszterelnök ur nyugodtan 

et. Az alkotmányosság azért bi- 

gy csepp veszélyben sem forog, 

t a magyar alkotmányt a Bánffy- 

net nem erősitette, hanem győn- 

te. 
zért se aggódjék az ,utolsó al- 

imányos" miniszterelnök ur, hogy 

cses tehetségét nem lehet pótolni. 

legkisebb aggodalomra sem ad 

még saját pártjában sem, hiszen 

épen sok a Bánffy Dezsők száma. 

az ország immár most szeretne 

,mert megunta a liberalis stréber 

ányzási rendszert. Megunta azt a 

Dezsőt, ki irtója volt a parla- 

ti tehetségeknek, csak azért, hogy 

Ő kis kalibere annál nagyobbnak 

jobban hatalmát, önmagát, mint 

ra annak, hogy a függetlenségi 

tenni, mivel nem bizik igéreteiben. 

zilárdabb alapokra helyezkedik, ] 

esztendőre lehetetlené tegye. Tudjuk, hogy 

rek ijs a miniszterelnöki széken, j ez van tervben. Tehetünk e mást, mint hogy 

következetesen önmagunkhoz, ne adjuk meg 

a fölhatalmazást a mi meggyőződésünk szerint 
legjobb törekvéseinknek lehetetlennétételére? 
Meg kell akadályoznunk e javaslatnak törvény- 

erőre emelkedését. Es nem is lesz belőle 

törvény! 

A politikai helyzet. 
Budapest, decz. 27. 

Rég idő óta nem fordult a magyar 

közvélemény olyan feszült figyelemel a 

parlament felé, minut jelenleg. 

párti körök is lázas izgatottsággal lesik, hogy 

mit fog tenni a kormány, hogy 

helyzetből kibontakozzék. 

a nehéz 

hogy a kabinet inkább sz alkotmányt kész 

megsérteni, semhogy elhagyja piros bársony- 

székét. Bánffy ugyanis attól fél, többedma- 

gával minisztertársai közül, hogyha ujév előtt 

mond le, akkor elesik a miniszteri nyugdij 

igényétől. Mert ugy áll a dolog, hogy csak 

január harmadikán lesz a Bántfy miniszte- 

rium három esztendős, tehát oly koru, mely- 

ben a törvény szerint tagjait már megilleti 

a nyolez-nyolcz ezer forint nyugdij 

ként. 
Ez idő szeriuat még semmi 

nincs arra vonatkozólag, mit határozott a 

minisztertanács. Képviselői körökben azon- 

ban ugy beszélik, hogy a kormány ezen a 

tanácskozásen alapitotta meg ama formákat, 
melyek között ki fogja bocsátani alkotmány- 

sértő rendeleteit. 

éven- 

bizonyos 

Ebben a tekintetben az első fázis 

lusát, nyilván Werner Gyula kormánypárti 

dezze tőle: 
Mit fog tenni a kormány január 

nuár elsején nem fog életbeléphetni ? 

Erre Bánffy házszabályadta jogánál 

fogva azt fogja válaszolni bhogy rendeletet 

ideiglenes rendezésére és kérni fogja a Házat, 

hogy erre hatalmazza föl, valamint vegye tu- 

domásul a választ. 

Mivel házszabályok értelmében inter- 

pelláczióra adott válasz fölőtt a vita ki van 

zárva, az elnök szavazás alá bocsátja a fele- 

lletet és bizonyos, hogy szebadelvyü párt fogja 

a többséget képezni. 
* 

Kormánypárti forrás szerint : 
Olyan hirlelések, hogy a kormány fel 

akarja oszlatni a Házat, vagy hogy a kor- 

mány a lemondással foglalkozik, csak kávé- 

házakban keletkezhetnek, minthogy se az 
egyiket se a másikat nem kivánja a helyzet 
- ok nálkül pedig nem szoktak kormányok 

menni, se országgyüléseket feloszlatni. 
Az igaz, hogy minisztertanács volt, 

de az a folyó ügyekkel foglalkozott és sem- 

mi érdemleges mozdulatokkal a politikai 

helyzet keretében. Általában a kormánynak 

nem is lehet egyelőre más lépése, mint leg- 

feliebb a kiadandó rendelet, illetve, utasitás 

1 

Nemcsak az ellenzék, de a kormány- 

Mindenütt meg vannak győződve arról, 

képviselőt, hogy a Ház nyilt ülésén megkér- ! 

el- 

sején, főltéve, ha a státus.kvó javaslat ja- 

bocsát ki az Ausztriával fönnálló viszonyunk 

nas tara a as rat 

í szövegét megállapitani, lehetőleg ugy, hogy 
az minél kevésbbé sértse a törvényeket. 

Nem lehehetetlen, hogy a jövő hét 

folyamán meginterpelláltatja magát a Ház- 

ban is a teendők iránt, hogy a kiadandó 

rendeleteire nézve provokálja a többség tudó- 

másul vételét, a mi szinte enyhitő hatássa! 

birhat a törvénysértésre, melybe a szituáczió 
belekergeti. 

Minden alapot nélkülöznek azok a kó- 

sza hirek is, hogy a szabadelvű pártban ne 

volna egyöntetüség. Vannak ugyan hivei az 
önálló vámterületnek, de senki sincs, aki el- 

veit és nézeteit előbb akarná érvényesiteni, 
mint mikor apnak ideje lesz, a jövő öszszel, 

ha majd a Ház elé kerülnek a kormány ja- 
vaslatai 

Ami pedig a vezérférfiakat illeti, ezek 

közül Tisza Kálmán, Széll Kálmán elejétől 

kezdve a kormány álláspontján voltak és 

vannak; gróf Csáky az egyetlen, aki a köz- 

jogi fölfogásra nézve eltérő nézeteket vallott, 

de csak a pártkonferencziáig, itt határozot- 

tan kinyilatkoztatta, hogy föltétlenül elfo- 

gadja a javaslatot. 

Gróf Andrássy és még néhányan csak 

annyiban különböztek a párt más tagjaitól, 

hogy ők a kompromisszum megkisérlését me- 

legebben javasolták. De minthogy ezen kom- 

ment, különféle okoknál fogva, végleges ha- 

jótörést szenvedett - a szabadelvü pártban, 

mint hiteles forrásból állithatjuk, többé sem- 

mi se zavarja a teljes egyöntetüséget. 

A B. H. értesülése szerint: 
Azóta, hogy a kompromisszum-tárgya- 

lásoknak a kudarcza nyilvánvalóvá lett, a 

párt kebelében alig van egyébről szó, mint 

arról, hogy rendeleteket fog-e a kormány 

kibocsátani, avagy más expedienshez nyul. 

A párt tekintélyes tagjai - köztük kiváló 

jogászok - azt vitatták, hogy a rendeleti 

uton való intézkedésre semmi szükség sincs, 

mert a vámviszonyok a küllolddel szemben 

regulázva vannak, az érvényben levő keres- 

kedelmi szerződések által. Ausztriával szem- 

ben pedig egyéb intézkedés hiányában fen- 

marad a státus-kvó; s mert bankra nézve is 
elegendő a foltétlen megállapodás, annak ve- 

zetősége és a kormány között. 

Legfeljebb az adóhivatalokat kellene a 

kormánynak törvényes hatáskörében arra uta- 

sitania, hogy a bank jegyeit fizetési eszkö- 

zül fogadják el, a mit bizonyára különben 

is megtennének. Az igaz, hogy januárius el- 

sejétől kezdve magánosok szoros értelemben 
véve nem kötelezhetők a bank jegyeinek el- 

fogadására, de ebből nem következnék egyéb, 

mint hogy az illetőknek államjegyeket, vagy 

pedig ezüst- és váltpénzt adnának az állami 

pénztárak. A kormány tehát ez érvelés sze- 

rint a helyett, hogy a rendeletek sikamlós 
e x z 

megrendelésre készült interpelláczió 1 lejtőjére lépne, nyugodtan bavárhatja a pro- 

Bánffy ugyanis me, fogja bizni egyik famu- vizolualo törvényjavaslat megszavazasának 
: időpontját. 

Mások ellenben, a párt hevesebb, tul- 

nyomólag fi tal képviselőkből álló csoportja, 

ugy nyilatkozott, hogy nem lenne méltó a 

kormányhoz a kibuvó utaknak a keresése s 

hogy a kormány annyival is inkább kibo- 

' csáthatja a szükségleteket, mert a felelősség 
azért, hogy ez a kényszerhelyzet előállott, 

nem őt, hanem a parlamenti munkálkodást 

erőszakossággal megbénitó törpe kisebbséget 
terheli. 

A felfogásoknak ez az ellentétessége 

hir szerint magában a minisztertanácsban is 
megnyilatkozott. A szabadelvüpárt klubjából 

ma estig nem szivárogtak ki pozitiv hirek 

larról, hogy melyik álláspont győzött. Az el- 

határozás mérlegébe mindenesetre nagy nyo- 

matékkal kellett nehezedni annak a jelentés- 

nek, melyet a pénzügyminiszter legutóbbi 

bécsi utjáról tett a kollegáinak; valamint 
annak a szempontnak is, hogy a kormány ne 

veszitse el azt az értékes támogatást, mely- 
ben a nemzeti párt eddig részesitette a pro- 

vizóriumos törvényjavaslatot. Ebbe a javas- 
latba különben, bárrui tőrténjék is, a kor- 

mány javaslatára fölvesznek egy rendelkezést, 

mely a január elseje és a törvény szentesitése 

közé eső időre nézve megadja 

törvényhozási jóváhagyást. 

az utólagos 

promisszum meg lett kisérelve és Bánffy el- 

.
.
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rozatáhboz, mert 

Ausztriából. 
A l4. §. alapján. 

Bécs, deczember 24. 

Az uj kormány az 1867. évi deczem- 

ber 21-én kelt császári pátens 14. §-a alap- 

ján ma tette közzé első rendeletét. A ren- 

delet tegnapról van keltezve és a juliusi ár- 

vizveszedelem által sujtott vidékek állami 

támogatásáról intézkedik. Az erre vonatkozó 

törvényjavaslatot a képviselőház elé tudvale- 

vőleg még az előző kormány terjesztett s azt 

is elfogadták. Az urak házának bizottsága is 

elfogadta a juvaslatot, az urakháza plénuma 

elé azonban már nem kerülhetett, mivel idő- 

közben az országgyülés elnapolása bekövet- 

kezett. 

Most a 14. §. alapján a kormány ren- 

deletileg lépteti életbe a törvényjavaslatot. A 

Gautsch-minisztérium rendeletében egyálta- 

lán nem ragaszkodott a képviselőház hatá- 
egy csomó oly támogatást 

és hitelt engedélyezett az inségeseknek, me- 

lyeket az országgyülés el nem fogadott. 

Bécs, deczember, 24. 

Brünni táviratok jelentik, hogy Gautsch 
báró tanácskozásokat folytatott az ellenzéki 
pártokkal és e tanácskozásokból kiviláglik, 
hogy Gautsch báró az autonomia és az egyen- 
jogosultság alapján akar kormányozni. - 
Továbbá azt jelentik Brünnből, hogy ha az 
ellenzék nem hagy fel az obstrukezióval, 
Gautsch báró parlamenti kabinetet alakit, 
azután feloszlatiják a Házat és az uj 
választásokat az 1878-iki választási rend sze- 
rint ejtik meg. Ez aktus május közepén tör- 
ténnék meg. 

Az oláhok tüntetése. 
Arad, decz. 24. 

A tiltakozó ülést nem tarthatták meg 

a románok, de azért tüntettek. Nem is volt 
szükségük arra, hogy a közrenddel összeüt- 

közésbe jöjjenek és mégis sikerült a tüntetést 

megrendezni, - mint ők mondják: ,a ro- 

mán nép tüntetését. Aztán a tegnapi nap 

folyamán az eseményekből egészen összevá- 

góan kitetszelt, hogy mi volt a czéljuk az 
üléssel, a melyről a nagyszebeni 
után előre tudták, hogy be lesz tiltva, 

Igy, miután a betiltás bekövetkezett, 
ez volt a beszédközben járó frázis: ime ro- 
mánok, a magyarok elnyomnak ti 
teket, mert még csak azt sem engedik 
meg, - hogy ülést tartsatok a ti ügye- 
tekben 

Evvel azonban nem érik be. Ez kevés 
eredmény lett volna nekik annyi fáradságért. 
Lármát csinálnak belőle, sokkal pagyobb lár- 
mát. Ennek az esetnek előadásával tele akar- 
ják kürtölni a külföld sajtóját - ismét a 
régi témával, az ő elnyomásukkal. A három 
kérvényező egyike tegnap délelőtt egy uj- 
ságiró előtt igy nyilatkozott : 

- Önök irhetnak ellenünk és igazit- 

hatják a maguk módjára a magyar közönség 
véleményét; de mi gondoskodni fogunk róla, 
hogy a külfőld értesüljön az ilyen dolgokról 
és más szinben lássa a mi hoelyzetünket... 

Most tehát várbatók ujza habár a ma- 
gyarokról szóló czikkek, a minők a memoran- 
áum-pör idejében járták egy-két franczia 
lapban. 

A tüntetésnek egyébként nagyobb mo- 
mentumai nem voltak. Lukácsiu kapott annyi 
szetreászkát. hogy nem is győzi hazavinni 
Laczfalura, Metániu János, az aradi román 
püspöknek tüntetést rendeztek, azután a 
központban söröztek, mert ha a nép nem- 
tiltakozhatik, legalább sört kapjon. Sörözés 
közben megesett, hogy két urat, a kik egy- 
szerüű figyelmeztetést akartak intézni a töb- 
bekhez és politikai tendencziába mentek át, a 

a hatóság képviselője megállitotta a beszéd- 
ben, - azután a derék, jó és müvelt román 
nép tovább sörözött, annakutánna pedig vissza 
tért ekéihez, hogy a szent igéket tovább ter- 
jessze. 

Földmivelő munkások második 
kongresszusa. 
(Saját tudositónktól.) 

Budapest, decz. 25. 

A magyarországi szoczialdemokrata 

földmivelők a karácsonyi ünnepeket ismét 

kongresszusra használták fel. A kongresszust 

a vig-utczai Molnár féle vendéglőben tar- 

tották meg. Képviselve volt 114' község 192 

rendőrkapitány képviselte. Csizmadia Sándor 
üdvözölte a megjelenteket. Örömmel látja 

ügymond, hogy az a növény jó talajra talált 

Magyarországon, a mit a kongresszusra egybe- 

gyültek nagy száma igazol. 

Szilágyi Albert (H. Mező Vásárhely) 
szólott ezután. Felhivja a megjelentet, hogy 

Kolozsvárt, 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 35-ik szám. 

Égy négyszög czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedői 

és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reklami sora ! frt 

Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora: 5 frt. 

garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

volt némileg a gyümölcse. 

példa 

küldöttel. A hatóságot Kreecsányi Kálmán 

Nyilttéri ezikkek: 

már a gyermekek szivébe oltsák bele a szo- 
czializmus igazságát, nehogy azoknak is tu- 
datlanságuk miatt kelljen szenvedniók. Azu- 
tán dicsőiteni kezdte Szánthó Kovács Jánost, 
a kit 5 évre itéltek el a hódmezővásárhelyi 
per alkalmával, a ki szerinte itt van mind- 

nyájuk szivében. Éljen Szántó Kovács János 

zugott fel erre a tömeg, Krecsányi kapitányy 
azonban a szónokot félbeszakitva, igy szólt: 
„Nem engedhetem meg, hogy a szónok egy 
jogerős biróilag elitéit egyént dicsőitsen, mert 

ez törvénytelenség." 

Kovács György (Szántova) papirosról 
olvasta panaszait. Kéri, hogy mondja ki a 
kongresszus, hogy követeli a jövedelmi adó 
leszállitását, szabad halászatot, szabad vadá- 
szatot, szabad dohánytermelést, szabad pá- 
linkafőzést. Inditványozza, hogy e munkabér 
deczember, január, február havában 1 frtban, 
márczius, április, májusban napi 1 frt 50 
krban, junius, julius, augusztusban napi 3 
frt 50 krban, a marokkeverőnek 2 frtban, 
szeptember, október novemberben pedig i- 
méb 1 frt 50 krban állapittassék meg. 

Király Pál (Makó). Ajánlja a földmi 
velésügyi miniszternek, hogy a népet kér" 
dezze meg mi fáj neki, nem pedig a föld- 
birtokos képviselőket. (Éljenzés). Nem Buda- 
pestről jönnek az izgatók, - gyomruuk az 
izgató. 

Vonnák Illés (Nagy-Káta). Ha a föld- 
mives a munkát beszünteti, pár nap alatt 
éhen vesz a hadsereg; mégis ha kenyeret ké- 

rünk, golyót kapunk. - Ha jogot követe- 
lünk, fegyház a részünk. (Tetszés.) Nagy-Ká- 
tán a nyáron beszüntették a munkát, mert 

nem akartak - ugymond - ingyen dol- 
gozni, azonkivül 45 napi robot is volt divat- 
ban, de a munkások összetartásának meg 

Pfeifer Sándor szóczialista (Vácz) lé- 

pett ezután a szónoki emelvényre; üdvőzölte 

a Szántó Kovács János megjelent feleségét, 
a mibe azután Krecsányi kapitány is be- 
leszőólt. 

Ezzel a délelőtti tárgyalások véget ér- 
tek és a munkás-marseillaise éneklése mel- 
lett oszlott szét a tömeg. 

A következő határozati javaslatot foe- 
gadták el: 

Tekintettel arra, hogy a földmivelő 
munkásság az eddig gyakorlatban volt 18-20 
órai napi munkaidő mellett testileg tönkra 
megy és a tulerőlitetett munka miatt idő 
alőtt munka képtelenné válik, mi által csa- 
ládja nyomorba jut; továbbá ezáltal sok 
munkás kenyerét veszti, mert munka nél- 
kül marad; 

tekintettel továbbá arra, hogy átaljá 
ban kiadott munkáknál a munkásozat sokkal 
jobban kizsákmányolják és tönkre teszik, 
mintha napszámra dolgoznának; 

tekintettel végül arra, hogy a munka 
dijuak természetbeni fizetésénél a munkások 
megcsalatnak: i 

I1I. Követeli a kongresszas, hogy min- 
denféle mezőgazdasági munkában a munkaidóő 
tartalma egyelőre 12 órában állapittassák 
meg azon megjegyzéssel, hogy a munkaidó 
kérdésének tekintetében a szocziáldenokrata 
párt programmja alapján áll s a nyolca órai 
mmunkaidőt tartja czéljának. 

2. Követeli az összes átaljában adott 
munkák megszüntetését (ide szamitva a ré- 
szes, hetes, hónapos és eves munkákat is) és 
helyette a napszámos munka bebhozatalát és 
mindenféle rabot munka eltörlését. 

Ha a munkánál olyan elkerülhetetlen 
dolog adja elő magát, hogy a munkanapon 
tul is kell dolgozni, akkor a tulmunka órán- 
ként fizetendő. 

Követeld végül miuden munká ak kész- 
pénzbeli fizetését. 

Követeld minden nagyobbszabásu föld- 
mives munkánál a munkaközvetitést a köz- 
ponti titkárság utján, nehogy a munkások a 
munkaadón kivül a vállalkozók által is ki- 
szipolyoztassanek. 

Követeld, hogy a női munkás egyenlő 
munkáért époly bérben részesüljön, mint a 
férfi munkás és a 14 éven aluli gyermekek- 
nek a munkából való kizárását. 

Addig azonban, mig szervezkedésünk 
annyira megerősödik, hogy az átalja és a 
részes munkával végleg szakithatunk, az elv- 
tá-saik által megváltoztatott szerződési min- 
tát fogadja el a kongresszust, mely mintegy 
irányadóul szolgál, természetesen vidékenként, 
esetleg megyénként kiegészitik olyképen, a 
mint azt az ottani viszonyok követelik, de a 
mennyire lehet, főbb vonásaiban változatla- 
nul megtartják. : 

Karácsonyi ünnepély. 
Válaszut, decz. 24. 

Az év nagy kereke megint fordult egyet 
s elhozta ujból a gyermekeknek a várva várt 
karácsonyt. 

Ez alkalommal feldiszitett tanteremben 
ett állott a karácsonyfa, sötét lombja meg-



lagon fényes, - szine k 
url ukorkákkal, aranyos dióval és sok 

más aprósággal. Az ágakon számtalan gyer- 
tyácskák árasztják széjjel fénylő sugarukat. 
karácsonyfa körül pedig az örökké vidám 
jkos tanuló sereg gyönyörködik, mintegy 

elálmélkodva a nagy jea mely őket most 

Mindnyájan szegény gyermekek, s nem 
a, ha szemöket egy-egy fényesebbnek tetsző 

tárgyon huzamosabban is rajta feledik, hi- 
n nekik ilyen fényes, szép karácsonyfát 

otthon soha sem gyujtottak. 
Az ünnepély este öt órakor vette kez- 
detét, a jószivü urnő, br. Bánffy Alberné, 
szül. Pechavi Montbach Sarolta és férje je- 

lenlétében 
Az ünnepély sorrendjét Voith László 

tanitó nyitotta meg a ,Hymnusz" elénekel- 
tésével. Utánna Nagy Aibert, gondnoksági 

elnök helyettes, gyönyörü gondolatokkal tel- 
jes beszédben ecsetelte az est jelentőségét. 

A kellemes hatásu beszéd után kezde- 
tét vette az ajándkékok kiosztása. Hetven 

tanuló csizma és téli ruha, 12 könyv s mind- 
annyi pedig apróság, u. m. kaláes, szilva, dió, 
fügo, irka, penna stb. az összes mintegy 400 
orintnyi ajándékban részesült. 

Ágnes 5-dik osztályu tanuló szép köszöntője 
köveltkezett, mely alkalomnál a tanuló tár- 
sai nevében egy szép ibolya és krizante- 
umból készült csokrot nyujtott át a báróné- 
nak, a következő szavakkal: ,Mintegy zá- 
logul azon igéretünknek, hogy odaadó buz- 
gósággal igyekszünk jól tanulni." 
Ezután Nagy József állami iskolai igaz- 

gató tanitó emlékezett meg e nemes tettről 
s ugy a tanitó testület, valamint a megaján- 
dékozott gyermekek szülőinek nevében is 

szivből eredő hálás köszönetet mondott. Majd 
agyermekek felé fordulva intette őket, hogy 
véssék jól emlékükbe a mai est jelentősé- 
gt és soha el nem muló hálával áldják azo- 

t, kik róluk ily atyailag gondoskodtak". 

Szivünk vigsággal ma betölt" kará- 
onyi alkalmi ének el 
lélekemelő ünnepély véget ért. 

hangzása után a sziv 

Sok ilyen patronust adjon Isten a ma- 
gyar hazának! ; 

Nagy Endre. 

A városi képviselő válasz- 
táshoz. 

Tisztelt Polgártársak! 

Városunk az utolsó tiz év alatt bámu- 
atos módon épül, nap nap után szebbnél- 

szebb paloták emelkednek a fő utczákban, ezt 
köszönhetjük első sorban polgártársaink han- 
gya szorgalmának, takarékos életmódjának, 
"Jó izlésének, és azon általános miveltségének, 
mely polgártársainkat oly előnyösen külön- 

bözteti meg más vidéki városok lakóitól. - 
Tehát a polgárság tisztában van rendelteté- 
ssével, ismeri jogait és kötelességeit, tud oko- 
san élni alkotmányos szabadságával, tehát 
nincs szüksége gyámságra, csak okos, pártat- 
lan, hazafias érzelmü, önzetlen és lelkiisme- 

retes vezetőkre, a kiket a közérdek előmoz- 
ditásában ne a politikai áldatlan pártosodás 
és a klikk uralom fegyelme vezesse, de a jó- 
zan megfontolás, higgadtság, közjólét elő- 

mozditásának felemelő tudata, a takarékos- 
ság, czészerüség, becsületesség, a szépnek, 

jónak és igaznak folytonos szem előtt tar- 

tása. ; 

Mert nem lehet közömbös dolog vá- 

s papirokba 

Az ajándékok kiosztása után Simkovics 
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lasztó polgáraink előtt az a fontos körülmény, 
hogy szavazatával kit tisztel meg polgártár- 

sai közül azzal, hogy most, midőn városi ta- 

nácsunk annyi üdvös és czélszerü ujitást szán- 

dékszik a közel jövőben életbe léptetni, mi- 
lyen sorrendben és mennyi költséggel és az 

adózó polgárok tulterhelése nélkül vitessenek 

keresztül, ezek a jövő nemzedékre is kiha- 

tással biró ujitások. 

Mert szenthely az a törvényhatósági 

bizottságok gyülhelye, életbe vágó, fontos és 

nagy horderejü reformok műhelye, kohója az, 

sok salakból, hosszas irás és komoly, higgadt 

megfontolás árán válik ki csak a nemes ércz, 

Azért az ujitásokat csak rendre, a czélsze- 

rüség és szükség parancsolta tempóban, az 

adózó polgárok tulterhelése és megerőltetése 
nélkül, mindenek felet: pedig a maga idejé- 

ben és helyén kell életbe léptetni, és pedig 

ugy, hogy a mit épitettünk, javitottunk, uji- 

tottunk egyik évben, ne kelljen azt két ár- 

ban szétszedni, lerombolni, megsemmisiteni a 

következőben, mert rabló gazdálkodás lenne 
1 és visszaélés a közbizalommal. 

Vessünk számot anyagi, vagyoni álla- 

potunkkal, ne utánozzak vakon a nálunk 

sokkal gazdagabb, kedvezőbb fekvésü, gyá- 

rakkal felszerelt, kedvezőbb agriculturai vi- 
szonyok közt élő városokat. Alakitsunk igazi 
érdek képviselő kültanácsot, melyben minden 

osztály, rang, rend és foglalkozásra is tekin- 

tet nélkül képviselve legyen. Gondoskodjunk 
első sorban arról, hogy városunknak egész- 

séges, jó és bő mennyiségű ivó vize, sep- 
rett, tiszta utczája, fákkal beültetve legyen, 

személy és vagyon biztonsága, olcsó, czél- 
szerü világitása, mindenek felett pedig tart- 

suk szem előtt azt, hogy a külváros elha- 

nyagolt utczái minden időben járhatók le- 
gyenek és kellőleg megvilágitva, hogy ne 

legyenek az ott lakó polgártársaink váro- 

sunknak mostoha gyermekei, hanem része- 
süljenek mindazon előnyökben, melyben a 

belvárosiak, mert ők épen ugy hordozzák a 
város közterheit, mint ez utóbbiak, tehát 

méltányos róluk is hasonló mértékben gon- 

doskodni! 

Törvényhatósági tagságot csak olyan 
egyén vállaljon el, a ki a közügyekért lel- 

kesedik, arra magában valódi hivatást érez, 
elég szabad idővel rendelkezik, független gon- 

dolkozásu, párturalomnak alávetve nincs és 

elég erkölcsi bátorsága van arra, hogy sza- 

vát mindannyiszor latba vesse, valahányszor 

azt a közérdek megköveteli, szem előtt tartsa 

a takarékosság és czélszerüség üdvös elvét és 

gátat tudjon vetni a kapkodásnak, pazarlás- 

nak és a rohamos, tulkiadásokat követelő 

ujitásoknak és mindig csak a czélszerü, üd- 
vös és az elodázhatatlanul szükséges refor- 

mok életbe léptetéséhez járuljon szavazatával. 
Ilyen városi képviselőkre van nekünk szük- 
ségünk, ilyen alkalmas egyének feles szám- 

mal találhatók polgártársaink közt, csak meg 

kell tudni különböztetni a tiszta buzát a kon- 

kolytól. Azért elvárom polgártársaimtól, hogy 
választási jogukat helyesen és észszerüen gya- 

korolják, mert akkor a siker biztos! 

Dr. Asztalos János, 
ügyvéd. 

Az ,Ellenzék. 
Lapunk multjával nem kérkedünk; jövője 

miatt nem aggódunk. A multról nem mond- 

hatunk egyebet, mint azt, hogy mindig és min- 

den kérdésben a kötelesség szavára hallgattunk. 

A jövő iránt nem táplálunk egyéb reményt, 

mint azt, hogy Erdély magyar közönségének 

ezentul is szüksége lesz olyan organumra, mely 

teljesen független a szókimondaásban, s becsü- 

letes hüséggel követi elveiben a magyar állam 

történeti hivatását. 

A jót, mit eddig nyujtottunk: igyekszünk 

megtartani; a gyarlóságot, melytől mi sem vol- 

tunk megkimélve: igyekszünk leszokni. Igy ha- 

ladunk a tökéletesség fele ki- 

tartással. 

Politikai vezéreszménk: a független ma- 

gyar államiság. E vezéreszme jelöli meg itéle- 

buzgósággal és 

tünk irányát czikkeinkben. 

Társadalmi vezéreszménk : az egyenlőség- 

nek, a humánizmusnak és az igazságnak érvé- 

nyesülése. E végből üldözzük a korrupcziót, a 

szervilismust és az élösdieket a haza testén. 

Irodalmi vezéreszménk: a magyar törek- 

vések ápolása, a lábra kapott anyagimádás os- 

torozza, az erkölcsileg sikamlós és nemzetileg 

ceyniku; irány megvetése. 

Gazdasági vezéreszménk: a földbirtok ér- 

fölmentése az osztrák 

verseny nyügei alól a kereskedelem fejlesz- 

tése a magyar forgalmi és a pénzügy önállósi- 

tása révén. 

Midőn hazánk érdekeit szolgáljuk: kö- 

zönségünk érdekeinek teszünk eleget. Lapunk, 

dekeinek óvása, az ipar 

lámpavilág, mely nem önmagáért ég, hanem 

másokért. 

BARTHA MIKLÓS, MAGYARY MIHÁLY, 
főszerkesztő. szerkesztő. 

Az Ellenzék ára: 

Egész évre 16 frt 

Fél évre .gfrt 

Evnegyedre úátfrt 
Egy hóra 1 frt 50 kr 

Egy szám.. -5k. 

MINDENFELE. 
Kolozsváér, deczember 27. 

- Karácsony ünnepe A Szent 
karácsony ünnep, melypek jövetelére 
oly sokan várakoztak megjött és im- 
már el is mult. Akkárcsak a röpke 
álom ugy tünt tova. Kolozsvár min- 
den rendü és rangu közönsége, kiki a 
maga uódja sierint igyekezett kivenni 

1 , . .. : [ 

a maga részét az ünneplés örömeiből. 

Az ünnep szombatján a Karácsonyfák 
körül sereglettek össze a gyerekek és 
folnöttek és adták át magukat a szent 
ünneppel járó családi örömöknek. A 
két ünnepuapon pedig délelőtt a templo- 
mokban, este és délután pedig a szin- 
házban jelent meg nagy közönség. A 
déi órákban pedig a sétatéri jégpályán 
adott találkát egymásnak ez előkelöbb 
világ. Különösen tegnap délben katona 
zene mellett szép és nagy közönség 
áldozott e hasznos sportnak. 

- Ünneplés a templomokban. A lefolyt 
karácsonyi ünnepek alatt Kolozsvár ájtatos-! 

kodó közönsége minden felekezetüeknél kü- 
lönös buzgósággal kereste fel a templomokat 
és vett részt az istentiszteleteken. A karácso- 

nyi éjjeli éjféli mise éjjel 12 órakor minde- 
nik r. kath. templomban nagy közönség rész- 

vétele mellett folyt le. Különösen a féőtéri 
plébánia templom telt meg közönséggel, nagy 
közönség kereste fel a kegyes rendiek tem- 

lomát iss Ünnep első és másod napján a plé- 
bánia templomban nagy segédlet mellett Biró 
Béla apátplébános mondta a misét ugyan ő 

tartotta első napján a szentbeszédet, második 
napon pedig Siz mollén Pál lelkész mon- 
dott alkalmi szónoklatot. Első napján a mise 

alatt a Dalkör énekelt a katona zenekar ki- 

sérete mellett. A kegyesrendiek tem- 

plomában első napon az ünnepélyes istentisz- 
teletet Tóth Jenő házfőnök szolgáltatta 
nagy segédlet mellett, Az ev. ref. feleke- 
zet külmagyar-utczai templomában az első 

napon főleg Szász Gerő alkalmi beszédét 
hallgatta nagy érdeklődéssel a közönség. - 

Az unitáriusoknál első napon 

Péterffly Dénes pap tartott beszédet. Az 

ágostai ev. lutb. teplomban Grátz Mór és 
Turcsányi Gyula lelkészek felváltva szolgáltat- 

ták az isteni tiszteletet. E helyen 1s mind- 
két napon nagy számban jelentek meg az 

ájtatoskodók. 

Karácsony elsőnapján a főtéri r. kath. 
templomban tartott isteni tisztelet folyama 
alatt a kolozsvári dalkör a következő szá- 

mokat adta elő, a 21-ik honvéd zenekar köz- 

remüködésével. Misse pastoralis, irta doktor 

Szöllőssy Atilla. Puer natus in Bethlehem, 
vegyes kar zene kisérettel, irta dr. Szöllőssy 
Atilla. Soló duartettet énekeltek dr. Szöllős- 

syné ő nagys, Demjén Anna k. a., Porst 

Kálmán és Kerekes István urak. - Betétül 

offortoriumra In sacta nocte Natiritatis, Schna- 
bel Józseftől zenekar kisérettel előadták, Pal- 

kovits Olga, dr. Szőllössyné ő nagys. és Ke- 
rekes István. 

- Választók gyülése. A kolozsvári IV-ik 
kerület független választó polgárai tegnap 

délután a ,Torna-vivoda" nagy termében ér- 

tekezletet tartottak, hogy minő álláspontot 
foglaljanak el a f. évi decz. 29-én a hatalom 

által felállitott jelöltek ellenében meg- 

ejtendő városi bizottsági tagok választásánál. 
Az értekezlet Magyary Mihály inditványára 
abban állapodott meg, hogy csak független 
állásu egyéneket támogat és a hivatalos ha- 
talommal korteskedő tizedkapitányok, jegyzők 

fondorkodásait figyelemmel kiséri és a visz- 

szaélések megtorlása végett felsőbb helyen 

fog panaszt emelni. A polgárság pedig tart- 
son össze, Hogy titkos szavazás utján oly 

egyéneket küldjön a városi képviseletbe, a 

kik a hivatalos hatáalommal szemben meg 
nem hunyászkodnak és szavazataikkal a vá- 

ros közönségének érdekét szolgálják, nem 

pedig azt a hatalmasságot, mely pazar köl- 

tekezésével, a várost és ennek polgársígát a 

tönk szélére juttatja. 

- A nőegylet hangversenye. Kiválóan 
sikeresnek igérkezik a kolozsvári jótékony 
nőegy et hangversenye, melynek nagy vonzó- 

ereje lesz az, hogy a nemzeti szinház legki- 

válóbb erői adják a Hubay nagyhirü operá- 
ját, a ,Cremonai hegedüst. Az opera előadá- 

sában maga Ilubay is közremüködik, előad- 

va azt a bravuros hegedüszóló, melyet ed- 

digelé csak a 
tőle darabjának bemutató előadásán. 
adás bérletszünetben, mérsékelten fö 

helyárak mellett fog megtartatni. A sz 
jegyeket a nőegylet választmányának 

osztják ki, de a nzmzeti szinház pénztárál 
is elő lehet jegyeztetni azokra a helye 
miket a bérlők netalán nem tartanának 

-- Uj főmérnök. A kolozsvári kultu 

mérnöki hival egyik derék tagját meg 
melt kitüntetés érte. Mint a hivatalos 14 

ugyanis olvassuk, Dicsoffy Béla kir. mé 
I köt főmérnökké nevezték ki. Ez előlél 
olyan kiváló szakférfiut ért, ki képzettség 
nél és szorgalmánál fogva már rég rászolg 

ez előmenetelre. A gratulátiók között 

elsők kivánunk lenni s óhájtunk sok szet 

csét, a minden körben szeretett főmérnökne 

- Czég tagja, mint ilyemn m 

lehet virilis. Ilyen határozatot ho 

közelebb a közigazgatási biróság egy n8 
váradi társas-czég egyik tagjának hozzá 

nyujtott panasza folytán, kimondván, 
rint a kereskedelmi társaság által fi 
adó nem tekinthető olyannak, melyet 

saság egyik tagja saját személyében s 
alatt saját vagyona vagy jövedelme uta 

zet, minélfogva az illető adójába a czég a60 

vagy ennek valamely hányada be nem 
ható. Ajánljuk e sorokat Albach Géza 

gármester ur figyelmébe, mert a mi VIII 

táink között van olyan, kire nagyon 

mazható a közigazgatási biróság végzése. 
- Társas estély. Tizenhárom kol 

vári öreg honvédet hivott meg barátsá 
társas vacsorára egyik helyi vendéglőb 
kolozsvári polgárság egy kis társasága 
öreg honvédek vacsorája ünnep másodnap 
este fól 7 órakor kezdődött és magyar 82 
kás szerint nem volt hiány a felköszöntő 
ben. Szilágyi József elmondotta, hogy ók, 
fiatalok a hazafias érzést, a lelkesedi 
nulják az öreg honvédektől, kiknek pé 
nemes küzdelme a fiatalság előtt le 
szerü. Szersacsés a mai kornak az a 
ki fiainak, unokáinak majdan elmond 
hogy egy 48-assal kezet szoritott. Az Ő 
tere is Bem lovas ütegének egyik tüzére V 
az öreg, Tóthfalusi József; az öreg honvéde 
ket élteti. Horváth Lajos a Történelmi Lal 
szerkesztőjére mond felköszöntőt, a Ki 
öreg honvédek ügyére a közönség figyel! 
felkeltette s a multak emlékeit össze gyűüjt 
megőrizve a jövendő Magyarországnak Ki 
szolgálatottenni. A muzeum Clauser Ad« 
köszöntött, a ki a polgárság körében az 0 
honvédek mai megünneplésére hangadó 
Ezenkivül még több felköszöntő is Vo 
szomszéd szobában felhangzott a daláro 
kairól a magyar hymnus és Kossuth n 
lelkesedés általános volt. A társaság 
óra felé oszlott szét. Az estélyen rész 
18 honvéd neve ez: 

Popini János, Majoros Albert, Tób 
lusi.József, Bögözsi József, Bálint Péter, 
tyán Mátyás, Schütz Sándor, Székely Mih 
Takáts András, Kiszler Barnabás, Szél 
János, Vass János, Bodó József. 

- Eljegyzések. Dr. László Ferencz 
Szentgyörgyi ev.ref. tógymn. tanár eljegyez 
Bodor Iduskát, Özv. Bodor Antal leány 
Tegnap, decz. 26-án, szük családi körben 
totta eljegyzését, Fekete Antal hely eli 
hetséges fogspecziálista, Perszina Juczi 
az egyetemi jogász segély egylet elnöké 
hugával. - Fikker Lajos városi tiszt 
eljegyezte Stotz Mariskát. - Czetz Já 
monostori ker. kapitány a tegnap estve 
totta eljegyzését Tóth Márton bánffy-h 
bitokos kedves és bájos leányával, M 
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AZ „ELLENZEK TÁRCZÁIA. 
1897. Deczember 27. 

Kigolyózva. 
- Angol regény. - 

Az ltlenzék részére forditotta: Amuica. 
Prolog. 

" (Folytatás). 

I 

Agáta a legmélyebb érdeklődéssel hall- 
g tta, és természetének minden regényessége 

fel volt ébresztve. 
A mint ők ketten a kert verőfényes ut- 

ján les fel sétáltak, a sürü tiszata sövény- 
nek a másik oldalán az országutról egy ponny 
patkóinak a zaja hallszott, és a mint a ponny 

megállott, gy kis éles hang kiáltá - Fra- 
ser ur! Fraser ur! 
A lelkész a kapuhoz sietett, és Annát 

lálta ottan egyedül a kis shetlandi lován 
Ive, egy magazinnal a kezében. 

(10) 

hogy holnap reggel vissza tudja ezt adni? 
mondá a gyermek, a mint a könyvet Fra- 
ser ur felé nyujtotta. Atyám irt bele vala- 
mit Fraser urnak. 1 

Igen, mondja meg neki édes Anna, 
hogy holnáp valamikor elviszem vagy elkül- 
döm. Hol van Dan? Ma egyedül lovagol? 
Ohb, nem! Atyám a kert végénél 
várakozik rám, ma nem akart ide jönni. Is- 
ten áldja, Fraser ur! és vidám főbólintással 

: aztán ostorával érintve a lovát, el- 
és szőke haja röpült utánna a 

- Kérem, Fraser ur, atyám azt izeni, 

- Milyen kedves gyermek! Ki ez? - 
kérdé Agáta. 

- Ez a kis Calvert Anna - Lord 
Craythornenak a leánya - válaszolá a bátyja. 
Annuska egy igéző kis teremtés, és mindent 
tekintetbe véve, nincs elkényeztetve. 

- Hol van az atyja? Miért nem jött 
ide a gyermekével ? ; 

Ö nem jön ide mig te és Johanna 
nálam vagytok - ő sokkal igazibb gentle- 
man, mint, hogy valakit kellemetlen hely- 
zetbe hozzon És egy más akadály is van. 
tudja, hogy te és a nagynénéd jó barátság- 
ban vagytok az ő anyjával és testvérével. 

- Nagyon szeretném őtet látni. Bá- 
tyám, én megvagyok róla gyöződve, hogy 
egyetértenék magával. 

-Nem haboznál kezet szoritani vele? 
Ne feledd, hogy őtet szinte mindenki gyil- 
kosnak tekinti. 

- De én nem hiszem azt rólal vála- 
szolá Agáta teljes meggyőződéssel, ámbár 
nem tudta volna megmondani, hogy minő 
alapon volt egy olyan embernek az ártat- 
lanságáról meggyöződve, akit soha sem látott. 

- Jó, ugy hát holnap magam viszem 
ezt a könyvet vissza - van benne valami a 
miről beszélni akarok vele - és te elkisér- 
hetsz, ez értésére fogja adni, hogy ugy jö- 
het ide, mint rendesen, és megkimél. - De, 
az áldását, - Johanna nénédről egészen 
megfeledkeztem! Meg kell neki mondanunk, és 
Játnunk, hogy ő mit mond hozzá. 

Fraser kisasszony először megdöbbent 
egy kissé - kemény sornak látszott előtte 
az a kivánság, hogy barátkozzék egy olyan 
emberrel, a kiről feltették, hogy egy olyan 
borzasztó bünt követett el; de legalább lát- 
szólag, engedte magát a testvére és huga ál- 
tal meggyöződtetni. 

Tehát a következő nap, korán délután, 
l Fraser ur és Agáta elindultak a Moatba, A 

fele utján Annával találkoztak, a ki kökör- 
csiny virágot szedett és az ő kis éles hang- 
ján énekelt. 

- Nos, Anna, hol van édes atyja ? El- 
hoztam a hugomat, hogy magát megösmerje, 
- mondá Fraser ur. 

A gyermek kezet nyujtott, és az ő szo- 
kott, kedves udvariasságával azt kérdeztem - 
,Hogy érzi itt magát?" - de kék szemeiben 
a csalódás kifejezése volt látható. 

- Mi a baj Annácska? - kérdé Fra- 
ser ur. 

- A dada azt mondta, hogy a bácsi 
huga talán kis leány lesz, és játszani fog 
velem, - válaszolá Anna. 

- Én nem vagyok kis leány; de azért 
mindenféle játékokat tudok játszani - mondá 
Agáta. 

- Igazán? - Jön velem, és játszik 
Arabellával és Gloriánával? Tudja, ők csak 
bubák, de szeretik a játékot! Csak hogy a 
dada nem tud velük szaladgálni - azt mondja, 
hogy a lábai nagyon öregek. 

- Természetes, hogy megyek! - Én 
szeretem a bnbákat. 

Milyen nagyszerü neveket adtál nekik! 
- Te választottad azokat? 

- Atyuskám beszélt nekem rvóluk - 
egy könyvből olvasta ki, még többféle ne- 
vekkel; de nekem ezek tetszettek legjobban 
és Mopszának is ezek tetszettek. 

- Ki az a Mopsza? Egy másik buba? 
- Nem - Mopsza az én kedves macs- 

kám! Tudja, ő egyszer egy kis cziczuska volt, 
olyan fehér és olyan kicsi volt, mint egy 
bolyhos lapda; de már megnőtt és neki ma- 
gának is van két kedves kis fehér cziczus- 
kája. Szeretné Játni 

- Igen! 

Ez időre Anna az Agáta kezébe csusz- 
tatta a kezét és boldogan csevegett. 

- Anna, az édes atyja a könyvtárban 
van? - kérdé Fraser ur. Ugy hát ezen az 
uton menjünk. 

És letértek az országutról egy mellék 
ösvényre, mely a kerten és a pázsiton ke- 
resztül a könyvtár ablakai előtt levő lépcsők- 
höz vezetett. ; 

Anna kihuzta a kezét, mint ha az atyja 
keresésére akarna szaladni, de a lépcsők te- 

tetején megállott. 

- Szereti a virágokat ? - kérdé és a 
kezében levő bokrétát Agátának nyujtotta, a 
ki elvette és lehajolt, hogy a feléje tartott 
kedves kis arczot megcsókolja. 

A kis Annának az egész életében elő- 
ször történt, hogy egy ladytól ilyen csókot 
kapjon. Uj barátnéja rögtön és teljesen meg- 
nyerte az ő kis szivét. Ösztönét követve, a 
két karját az Agáta nyaka körül füzte és 
visszaadta a csókot. 

Lord Craythorne, hangjukat hallva, ép 
pen arra az időre jött az ablakhoz, hogy en- 
nek a kis jelenetnek szemtanuja legyen. - 
Anna hozzá szaladt és ő, a gyermekkel a 

kezén csüngve, jött előre, bogy váratlan ven- 
dégét üdvözölje. Elmult 4 éve, hogy lady 
nem lépte át a háza küszöbét. 

- Craythorne, elhoztam a hugomat 
magukhoz, modá Fraser ur. Lord Craythorne 
- Blount kisasszony ! 

Agátának arczába szökött a vér, a mint 
kezet nyujtott és remegés futott keresztül 
rajta, a lord Craythorne kézszoritását érezve 
és annak az értelmét megértve. rendesen 
nem volt bátortalanf de most némi nehéz- 
séggel emelte fel a szemeit hozzá és az éle- 
téért sem. tudott volna válaszolni azon ne- 
hány szavakra, melyeket lord Craythorne oly 
érzelemteljes hangon intézett hozzá. 

- Blount kisasszony, nagy jóság ke- 
gyedtől, hogy ide jött! - Örülök, hogy van 
szerencsém hozzá! 

azonban Anna jött a segitségére, 

a bubákat és a cziczákat. Elvihetem, 
! - Atyám, ő azt mondja, hogy 

Mopszát és a kis fehér cziczuskákat m 
tassam neki? 

- Igen, édesem, ha ő el akar 
menni! A 

Ekkor Agátának is megjött a ha 
és a ráfüggesztett jóságos tekintet, bara 
g0s tekintettel viszonozta. dá 

- Nagyon szivesen megyek, mond: 
kezét a gyermek felé nyujtotta. 

- Igen, Anna, vigye el őtet M 
hoz, mig én az atyjával beszélgetek! 
horne, van ebben a könyvben egy c 
melylyel nem vagyok egészen ti ztába 
a maga jegyzetei sem voltak képrsek 
lem megértetni, mondá Fraser ur, a 
hozott magazin lapjait forgatva. 

Egy barátságos mosolylyal 
Lord Craythorne a barátjához ford 

nem volt oly figyelmező, mint rende 
npak a szép arcznak, melybe épen 
nézett, volt valami a kifejezésében, a 
olyan érzelmeket ébresztett fel ben 
lyekről azt gondolta, hogy kihaltak b 
Női kezet évek óta nem szoritott m 
szönés közben. Minden szomoru tapasz! 
daczára, ő még mindig fiatal emb 
Szerencsére Fraser ur sokkal inkább 
lődött annak a czikknek a tárgyával, 
hogy a társa szórakozottságát észr 
vagy lássa, hogy Lord Craythone mily 
ran nézett a nagy ajtó felé, mely a 
fényre nyitva állott. 

Ez idő alatt Anna a tölgyfával 
zott régi csarnokon keresztül és a 
folyosón végig elvezette Agátát abba a 
bába, melybe őt az atyja azon az eml 
tes napon az öreg dadájának a karjal 
tette, miközben a kis nyelve folyto. 
pergett. 

(Folytatása következik.) 
... 

) 
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olozsvárt, 1897. LLENZ E K (1190) 
jegyzés Czetz Gyula kolozsvá i vá- [ 
lakásán szük családi körben történt. 

lógászbál. Az idei jogászbál napja 

élén gróf Haller Józssf elnök és gr. 
yörgy, Brada Sándor és Persina Vik- 

kökkel mindent elkövet, hogy a bál 

ényesebb és sikerültebb legyen. Bál 
megnyerte a rendezőség gr. Teleky 
és és dr. Pisztorey Mórné urhöl- 

A siket némák kolozsvári intézeté- 
jd tanitoi állás személyes változás 
ében üresedésben jövén, a felügyelő 
felhivja azokat, a kik az intézet 
b osztályu növendékeinek hetenként 
órán át a Slájd munkákban való 
ra kellő dijazás mellett vállalkozni 
G, hogy ezt a szándékukat Szvacsina 
mácsosnál lehetőleg 8-10 nap alatt 

be. Kolozsvárt, 1897 decz. hó 

Albach Géza sk. polgármester. 
A magyar parlament éji fényben. 
ülés lesz a t. Házban. Ez uj dolog 

apesten is, a hol sok minden törté- 

Eddig a mi honatyáink a haza 
yeit éjnek idején pihenni hagyták 
nyugodt volt habár az apák nyug- 

ak egy tarokkpárti, később vacsora 

s igy tovább. Most az utolsó patri- 

énynek is vége szakadt, ők elmen- 

lázba és felzavarják a haza nyugo- 

lát. Napok óta készülnek erre a Sándor- 
lotában, rendeznek próbavilágitást, 

perimentálnak. 

háznagy, a teremőrök, szolgák leül- 

iniszteri székekbe, a képviselők he- 

és nézegetnek egymásra, hogy jól lát- 

A háznagy az elnöki emelvényre 

nan kritizálja a rögtönzött politi- 

, majd feláll és odaszól a gázmes- 

Több világosságot, a helyzet nem 

látható! 
gázmester csavar egyet az órán. 
Még több világosságot, - kiált uj- 

háznagy 
- Nincs többé gáz, feleli a világosság. 

b gázórát kell hozni. 

N romban kocsira ül nehány legény és 

tat a gázgyárba, hogy több világossá- 

anak a politikai helyzetbe. 
alatt megérkezik nehány korán hon- 

Orera jutott fiatal képviselő és ők is 

alják a helyzetet. 

- Nemde homályos kép ? beszélgetnek 

ás között. 
És ez a Bánffy ilyen homályban 

provizóriumot keresztül hajtani. 

gazad van, szól a másik, ilyen gyér 

mellett nem szavazzuk meg, mert 

ilyen fontos törvényjavaslatba bele 

a nélkül, hogy az én ismerös hől- 

turfon, akarom mondani a Házban 

anak, olyan nincs. 

Legyenek nyugodtak, a nagyságos 

ól az egyik teremőr, már hoztak uj 

lanatban egy komoly ellenzéki férfiu 

átolsó szavakat a diskurzusból még 

itta, mert a fiatal honatyáknak arra 

gára, hogy a ház minél fényeseb- 

en megvilágitva, Petőfitől czitált: 

ent a nap, de a csillagok. 

m jöttenek. Sötét az ég... 

el s távolban semmi fény, 
méesvilágom s honszerelmem ég! 

De nektek - mondá aztán, a gáz kell. 

on rátok fényt a honszerelem hel,ett. 

Ni a bácsinak milyen jó kedve van 

zni - jegyezte meg a fiatal honatya. 

Tizennyolez kandeláber 144 gáz- 

mely itt ég, világitsa meg a tiz 

erényeket, - mondá az ellenzéki 

,- titeket Bánffyval együtt több 

gy sem áraszt el, mint a mennyi a 

gyár-részvénytársaság jóvoltából ki- 

A Kolozsvári Egyetemi Lapok 1898 

l-sei (7.ik) szám 24 oldalnyi berje- 

en igen gazdag tartalommal jelent 
dor Ántal szerkesztésében. Rövid idei 

alatt ez a lap megmutatta, hogy 
igy hiányt pótol s az ifjuság érdeké- 
indenkor és mindenben a leglelkesebb 

nal bir, hogy a nagy közönség is 
el olvashatja az Egyetemi Lapokat. 

A nyomorultak Javára Gyaluból G. 
1 frtot vettünk. Rendeltetési he- 
attuk. 

Korcsolyázás. A tornakerti jégpá- 
nepek folyamán vigan iringáltak a 
ort hivei. Tegnap este ,Elektra' 

zene mellett estély is volt. Szombatra 
mas csillárt állit a pálya közép 
a Solymosi és Kosch czég. Uj év 

katona zene mellett lesz kor- 

- lótékonyság. Lélek emelő jelenet 
játszodott le f. hó 27-án a u.n. sombori 
,EMKE" és állami iskola tan termeiben. 
Ugyanis ezen napon osztották ki, a szegény 
tanuló gyermekek között, vallás és nemzeti- 
ségi különbség nélkül, 12 pár csizmát és 
tőbb kész ruhát és vruhának való kelmét. A 
ki tanuja volt ezen jótékonyságnak, nem 
fogja feledni azon kedves meglepetést és 
örömet, a mely ki csillogott, a kicsiny sze- 
mekből, a midőn a helybeli EMKE tanitó, 
és állami tanitónő, kinek a maga 
angyal fiáját kezébe tette. Megható volt 
látni az ujongó kis sereg öröm teljes sietsé- 
gét, melylyel a tanitók oktató beszéde végé- 
vel ki ki haza igyekezett, nem remélt kis 
csomagjával szintén örvendező szüleihez. Ezen 
nemes emberbaráti cselekedet nem szorul di- 
cséretre. A szükkörü szomszédság és helybeli 
intelligentia filléreiből gyült őssze azon ősz- 
szeg, melyel nehány szegény gyermek, a szo- 
moru járványos időben, ki tudja neme halá- 
los hüléstől mentetik meg. Fogadják nélkü- 
lőző ember társaink nevében, az érezni és 
sajnálni tudék halálos köszönetét, ugy a szi- 
ves adakozók, mint a kezdeményezők, a kik 
most a fő érdem az , EMKE tanitó H. Szántó 
István ur, és áll. tanitónő Hübner Ilona k.a. 
a kik fáradságot nem ismerő buzgalommal 
az iskola helyiségében rendezett felolvasás, 
szavalat, elő képek és a szent czélra össze 
kéregetett tárgyak kisorsolása által, nehány 
hét el ezelőtt igeu sikerült estélyt, és örven- 
detes anyagi ereményt tudtak sanyaru szük 
idők daczára összehozni. 

- Tánczestély. A Maros-Tordame- 
gyei Kör" által a ,Marosvásárhelyi Jótékony 
Nőegylet" segédkezése mellett Marosvásár- 
helytt, 1898. január 8-án a ,Transilvania" 
termében tánczestély rendeztetik. 

- Tüz a szegedi vasuti állomáson. Sze- 
gedről irják, hogy a Szeged-Rókus vasuti 
állomásépületének balszárnyában szombaton 
este kilencz órakor tüz támadt a padláson 
és olyan gyorsan terjedt, hogy a tetőzetet 
rövid idő alatt elhamvasztotta. A városi tüz- 
oltóság a főépületet nagy erőfeszitéssel meg- 
mentette. A kár jelentékeny. A tüzet a vá- 
rosi tüzoltóparancenok véleménye szerint va- 
lamelyik vasuti alkalmazott vétkes gondat- 
lansága okozta. 

- Marácsonyfa ünnepély. A 
brassói m. prot. jótékony nőegylet, folyó hó 
283-án tartotta az áll. iskola torna-termében, 
szegénysorsu tanulóknak karácsonyi felse- 
gélyezését. A torna-terem zsufolásig megtelt 
a szép közönséggel és segélyezettekkel. Fel- 
gyult tehát a karácsonyfa több száz lángja 
és felhangzott az ev. ref. tanuló ifjuság ének- 
karának harmoniummal kisért karácsonyi 
éneke; a szép látvány és ihletett zsolozsma 
hatása alatt, minden szem örömfénytől ra- 
gyogott. Majd Péchy Árpád ev. ref. lelkész, 
a nőegylet védnöke tartott egy sziv mélyé- 
ből jövő és lélekhez szóló, igen hatásos al- 
kalmi beszédet; ezután a nőegylet választ- 
nya, élén Péchy Árpádné elnöknővel, kiosz- 
tottak több, mint 150 tanuló gyermeknek és 
a szegényeknek jó téli meleg ruhát, lábbelie- 
ket, czédulát egy-egy fél öl fára, kenyeret, 
kalácsot, gyümölcsöt és sok apró hasznos dol- 
got, a mi a szegényekre nézve a karácsonyt 
megszenteli. - Midőn a fentemlitett énekkar 
ujból egy záró Hymnust zengett, ugy éreztük 
mindnyájan, hogy megszenteltük magunkra 
nézve karácsony nagyhetét, az irgalmasság 
ténye által. Istennek áldása legyen a női ke- 
zeken, kik ez évben is, annyi fájdalmat eny- 
hitettek és könnyet törültek le. 

- Felmenteit gyilkos. Madrid- 
ból irják: A napokban rendkivül érdekes 
törvényszéki tárgyalás volt. Izgalmas jelene- 
tekből elég bő rész jutott ki a közönségnek 
is. Egy szegény, Villoenda nevü pék állott a 
törvény előtt. Azzal vádolták, hogy egy mad- 
ridi tanárt gyilkolt meg, a ki feleségével 
együtt kicsalta a készpénzét, vagyonát az 
utolsó garasig. A szegény pék, a mikor már 
családjával éhezett és még száraz kenyere 
sem volt, két forgópisztólylyal agyonlőtte a 
a csalót. A péket letartóztatták. A tárgya- 
láson szembesitették feleségével, a kinek lát- 
tára, Ő és a felesége is hangos sirásra fa- 
kadtak, a mely nem akart megszünni. Majd 
görcsök vonaglások között elájultak. Ez kel- 
let a népnek. Tombolva követelte, hogy ment- 
sek fel a péket és a mikor a biróság a fel- 
mentő itéletet kimondotta, a tömeg ujongott 
lelkesedésében. 

- A hang utja A mozdony füttyét 
3300 méterre hallani, a vonat zakatolását 
83800-ra, a puska dördülétt s a kutyaugatást 
1800 méterre, a dobpergést 1600 méterre, a 
békabrekegést 900 méterre, a tücskök csir- 
pelést 800 méterre. Az ebére hivó harang 
szava két mérföldnyire is elhal szik, de a ki 
reggel a meleg ágyból kel fel, csakis 2 láb 
7 hüvelyknyi távolból tudja megkülönböztetni 
a hangokat. 

MUVÉSZET. 

Sziaház. Az ünnepi estéket G éczi Ist- 
ván két darabja töltötte ki; nem is szüksé- 
ges tehát moudanunk, hogy telt házak voltak 

észa jegyek mind elfogytak. Első napján a 

,Gyimesi vadvirág ment, mely már 

maholnap megéri a jubileunmot; másodnap- 

ján pedig az „Ördö g mátkája', került 

szinre ötödször. Mindkét előadáson nagyon 

sok olyan ember volt, a ki a két darabnak 

csaknem minden előadását megnézte. Nem 
is csoda, olyan két mintaelőadás ez, a mi- 

lyent igazán csak elsőrendü intézet tud pro- 

dukálni. Az Ördög mátkájá"-nak előadása 

zénak, ezt elismerték mindazok, kik a da- [azok fölállitása iránt haladéktalanul intéz- 
rabot Budapesten látták. Az ünnepi előadá 
soknak délután is nagy közönsége volt. 

Szinházi hirek. Az ember tragédiája ma 
fog először szinrekerülni két évi pihentetés után 
Az előadásra a legnagyobb gonddal készültek s 
abban a szinház személyzetének legnagyobb 
része részt vesz. A mai előadásra már teg- 
nap élénk jegykereslet volt. Az ember tra- 
gédiáját holnap megismétlik. 

Frou-Frou Méihac és Halévy kedvelt 
drámája szerdán fog szinrekerülni a czimsze- 
repben György Ilonával, ki ez alkalommal 
bucsuzik a közönségtől, mert január 1-én 
megválik a kolozsvári szinháztól. 

Zsidónő, Halévy gyönyörü operája, 
melynek minapi előadása oly nagy tetszést 
aratott, csütörtökön fog szinrekerülni. 

(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 
és sürgöny-levelei.) 

Feloszlatott népgyülés. 

Budapest, decz. 27. 

A Bánffy-féle provisórius javaslat ellen 

tervezett és nagy apparatussal előkészitett 

tiltakozó népgyülést nem lehetett megtar- 

tani, a mennyiben a vezetők még odáig sem ju- 

tottak el, hogy a gyülést szabályszerüen meg- 

nyithassák, - mert 1/,4 órakor mintegy 40 

rendőr élén megjelentek Krecsányi és Boda 

kapitányok s feloszlatták az egész gyüleke- 
zetet. 

Már napok óta tudva volt, hogy a bu- 

dapesti munkások és szocziálisták ellentünte- 

tésre készülnek, mert a munkás törvényja- 

vaslat tárgyalásánál a függetlenségi táborból 

alig hangzott fel szó csupán Sima és Vison- 

tai tiltakoztak a javaslat ellen. Ezt a kö- 

zönyt a munkások zokon vették s csak alka- 

lomra vártak, hogy a függetlenségi pártnak 

kellemetlenséget szerezhessenek. S ez a mos- 

tanra tervezett néggyülésen meg is jött. 

Már 1 óra után minden területből sűrü 

csoportokban érkeztek a soczialista munká- 
sok s 2 órakkor már csupa ,elvtársakkal 

volt tele a nemzeti tornacsarnok 

függetlenségi polgárok is megérkeztek, csak 

a szocziálisták tömegén lehetett keresztül 

törniök. 

Az „elvtársak zajongtak s megabczu- 

goltak minden ismertebb egyéniséget, ugy, 

hogy nem lehetett szóhoz jutni. Az intézők 

hiába vártak, a lárma nem szünt, sőt jobban 

éljenezték vezésreiket és az „általános válasz- 
tói jogot" s végül ezer számra szórták saját 

külön határozati javaslataikat, melyben ki- 

vánják ugyan az ország önállóságát, de ,til- 

takoznak a Kossuth szemfényvesztő politikája 

ellen". 

Ezen közben megjöttek a vidéki depu- 
tácziók is. Vácz, Ujvidek, Szentes, Székesfe- 
hérvár, Zala Egerszeg, Érsekujvár, Losoncz, 

Miskolcz, Debreczen, Csikarcztalva, Szegvár 
és Veszprémből a függetlenségi körök mint- 
egy 300-an, ezenkivül, Homok, Szentgyörgy, 

Barcs, Czegléd, Tápé, Félegyháza polgárai 

pártkülönbség nélkül. A vidékiek ezután ne- 

héz szivvel távoztak a torna-csarnokból. 

Kossuth Ferencz, Tóth és Szederkényi 
Nándor is megérkeztek, de már az utczán ér- 

tesülvén a helyzetről, egyenesen visszafordul- 

tak. Miután a zajos lárma nem szünt meg 

Krecsányi és Boda kapitányok felhivták a 

jelenlevőket, hogy távozzanak, de ez csak ne- 

hezen ment, s a rendőrök felökre kitisztitot- 

tak a termet. A tömeg egy részea Sas-körbe 
vonult, a munkások pedig szakköreiket ke- 
resték fel. 

Az egyetemi ifjak még kisérletet tettek, 
hogy gyülésezzenek, de ez sem sikerült. 

A népgyülésen a következő határozati 
javaslatot akarták elfogadtatni : 

Minthogy Ausztriában az alkotmányos 
kormányzást az osztrák császár felfüggesz- 

tette; s minthogy az 1897. évi XII. t. cz. 

25 §-a kimondja, hogy ,Magyarország" azon 

országoknak (t. i. Ausztriával) csak alkotmá- 

nyos képviseletével léphet bármi közös viszo- 
nyokra nézve érintkezésbe" 

az 1897. évi deczember hó 26-án Bu- 
dapesten a Nemzeti Tornacsarnokban tartott 
országos tiltakozó nagygyülés az 1867. évi 
XII. t. cz. 68 §-ában biztositott, önálló tör- 
vényes intézkedési jog alapján 

hogy; ; 
1.) a kormánytól benyujtott uj provi- 

zórium-javaslat törvénytelen és alkotmány el- 
lenes, miért is annak törvényerőre emelkedése 
ellen tiltakozik; 

2.) az idézett törvényszakaszok szerint 
1898. jan 1-én Ausztria és Magyarország 
között minden közös viszonynak meg kell 

szünnie - és ennélfogva törvényes köteles- 
sége a magyar kormánynak 1898. jan. 1-re 
az önálló vámterület és az önálló magyar- 

kimondja, 

egyébiránt magasan fölötte áll a Népszinhá- [ bank megalkotását törvényben kimondani és 
v 

s mire a 

kedni. 

3, a közös hadügy, külügy és az ezek- 
ből folyó közös pénzügy jövö évi költségve- 
tését megálapitó delegácziót Magyarország és 
Ausztria alkotmányos képviselete küldvén ki, 
az önálló hadügy, külügy és pénzügy életbe- 
léptetésére vonatkozó törvényes intézkedése- 
ket, a törvények szerint 1899 január 1-ig a 
kormánynak föltétlenül elő kell készitenie és 
végre kell hajt ania. 

4., az ellen pedig, ha a kormány az 
1897 évi XII. t. cz. 25 §-ában foglalt jo- 
goknak és föltételeknek 1898 január 1-ig 
eleget tenni nem akarna, hanem a helyett 

törvénytelenül, az országgyülés beleegyezése 
nélkül a királytól letett esküszentségét tisz- 
teletlenül megszaggatni törekszik és rendeleti 
uton intézkednék, vagy pediga mai állapotot 

minden törvényes uton kivül hozott határozat 
mellőzésével fönn akarnuá tartani és ezzel a ma- 

gyar alkotmányos élet teljes fölfüggesztésével 

az 1867. XII. t. cz. 25 §-ában foglalt máso- 
dik alkotmányos biztositékot is meghamisi- 
taná, a legnagyobb fölháborodással tiltakozik 

és kimondja a nagy gyülés, hogy ilyen tör- 

vénysértés esetén emez alkotmány nélküli 

kormány alatt sem adót nem fizet, sem ujon- 
czot nem állit. 

A népgyülés megakadályozásáról a ren- 
dező bizottság egyik tagja a következőket be- 
széli: 

Az országos tiltakozó nagygyülést azért 

tudták megakadályozni a szoczialista mun- 

kások, mert a rendőrség segitségével hatol- 
tak be a terembe. 

A rendező bizottság már egynegyed 2 

órakor megjelent a gyülésteremben a bejá- 

rat elfoglalása végett s kiadta a terem szol- 
gáinak az utasitást, hogy tudtuk és bele- 
egyezésük nélkül senkit se bocsássanakbe a 

terembe. 

Fél kettőkor 300 tagból álló szoczia- 
lista csapat jelent meg s Boda, Karácsonyi 
rendőr kapitányok követelték a rendezőségtől, 

hogy ezeket bocsássák be. 

A rendezőség a bebocsáttatást azonban 

nem engedte meg. 
Erre a rendőrség erőszakkal kinyitotta 

az ajtókat és a szoczialistáknak utat nyitott. 

Igy a szoczialisták vérszemre kaptak s 
a rendőrség aszisztencziája mellett szétrob- 
bantották a népgyülést. 

Tüntetés. 

A felbőszült szoczialisták a nép- 
gyülés után elhatározták, hogy a tün- 
aetést most már az utczára is átviszik 
és macskazenét adnak Kossuth Ferencz- 
nek, a függetlenségi párt ablakait pe- 
dig beverik. 

A rendőrség csak az előbbi terv- 
ről vett tudomást s mintegy 50 rend- 
őrt rendelt a Kossuth Ferencz la- 
kása elé. 

Ezt a szoczialislák megtudták s 
felhagytak tervükkel és csak a füg- 
getlenségi kör elé vonultak. 

Abczug függetlenségi párt, éljen 
a szocziáldemokráczia felkiáltások kö- 
zött elkezdték dobálni a függetlenségi 
kör ablakait. 

Egy kő majduem fején találta 
Lakatos Miklós képviselőt, ki az ab- 
laknál állott. 

Nagykésőre megjelent a rendőr- 
ség, mire a szocziálisták szétfutottnk. 

Bánffy nem utazott Bécsbe. 

Budapest, decz. 27. 

Több lap azt hiresztelte, hogy 
Bánffy Bécsbe utazott. E hirlelés nem 
telel meg a valóságnak, mert Bánffy 
miniszterelnök az ünnepek alatt Bu- 
dapesten tartózkodott és ma a képvi- 
selőház délutáni ülésém meg fog je- 
lenni. 

Dárday esküje. 

Budapest, decz. 27. 

Dárday Sándor miniszteri taná- 
csos, kit az állami számvevőszék al- 
elnökévé neveztek ki, f. hó 26-án tette 
le a hivatalos esküt Rakovszky István 
v. b. t. t. az állami számvevőszék el- 
nökének kezeihez. Az eskületételnél 
Nérei Adolf osztálytanácsos elnöki tit- 
kár interveniált, 

A függetlenségi pártból. 

Budapest, decz. 27. 

A népgyülés meghiusulását a függet- 

lenségi pártban tegnap este a legnagyobb 
megbotránkozással tárgyalták a jelenvolt kép- 

viselők. 

A képviselőknek az a nézetük, hogy a 
szocziálistákat a kormány: utasitása követ- 

adott, megfizetett szereppel, hogy a gyülésen 

gáltasson a rendőrség beavatkozására. 

lamenti megtorlást akarnak követelni. 

Többen azonban a képviselők közül 
azon nézetben vannak, hogy heves parla- 
menti akczióval épen a kormány malmára 

nálná a kormányelnök, hogy a veszélyezte- 
tett parlamentárizmus megmentésének jel- 
szava alatt az országgyűlést királyi leirattal 
elnapolja. 

Taktikai szempontból tehát tanácsos- 
nak tartják, hogy a párt megkezdett aktió- 

ját a legnagyobb csendben folytassák. 

Döntésre tehát nem került sor, de ugy 

látszik, hogy a mai esti ülésen ki fog törni 
a vihar a parlamentben. 

A mai ülés. 
Budapest, decz. 27. 

A mai esti országgyülés iránt ak- 
kora az érdeklődés a közönség kóré- 
ben, hogy már tegnap minden karzati 
jegy elfogyott. 

Az ülés elején a függetlenségi 
párt részéről sürgös interpellácziót 
fognak beterjeszteni a tegnapi nép- 
gyülés tárgyában. 

RARTHA IKLÓS. 

Velelős szerkesztő és laptulajdonos: 

mAGYARY IÁLY. 

NYILTTÉR." 

Miután nőm Szabó Pálné sz. Darler 
Erzsi má: egy hónapja eltávozott házamból, 
tudatni kivánom mindenkivel, hogy neki ne 
hitelezzen, mert én semminemű adósságát 

ki nem fizetem. 

Kolozsvárt, decz. 37. 
szabó FPál, 

m. állam vasuti m. vezető. 

A budapesti marhavásártói vásári pénz- 

galmazása olyan, bogy oly félreértésre adhat 
okot, mintha a jövőben a budapesti marha- 
vásártéren csak a vásárpénztár részv. társaság- 
nak volna joga kizárólagosan uralkodni. 

Ezzel szemben bátorkodunk összes igen 
tisztelt megbizóink, valamint a t. közönség- 
nek tisztelettel jelenteni, hogy több mint 50 
éve fönálló 

marha-bizományi üzletünk, 
mint ilyen, tovább is fog müködni 

a budapesti marhavásár-téren. 

Az üzleti hagyományunkhoz hiven, mi 

bizóink érdekeit szem előtt tartsuk, midőn 
ezt tisztelettel tudomásra hozzuk, kérjük kül- 
deményeit, ugy mint eddig, csak a mi czé- 
günkre 

SCHIK és FRANK 
(Budapest -Marhavásártér) ; 

czimezve küldeni sziveskedjen. 

; Tisztelettel 

Schik és Frank, 
(ezelőtt Schik Mór és fia). 

A közönség tájékoztatása végett tekin- 
tettel a közeledő ünnepekre 

ÉKSZER és ÓRA 
üzletemről egy képes árjegyzéket adtam ki, 
a melyben minden darabnak az ára is 
fel van tüntetve. 

Átrjegyzékemet bárkinek szivesen meg- 
küldöm, ki vélem czimét tudatja. 

sÁnGA JÁNOS. 
ékszerész. 

.. ..." BPris 

A legalkalmasabb Karácsonyi és 
Ujévi ajándék 

TEUTSCH-FÉLE BOROK! 
Kaphatók Kolozsvárt eredeti raktári árakon : 

SEGESVÁRY és TÁRSAI 
főtéri füszerüzletében. 

4 

I felelősséget nem vállal a 

Deézember 27. 
keztében bocsátották a gyülésre azzal a ki- 

olyan botrányt csináljanak, mely okot szol- 

Ez eljárást élesen elítélték és ulyos par- 

tár részv. társaság által közzétett hirdetés fo- 

tovább is oda törekszünk, hogy tisztelt meg- 
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hajtanák a vizet, mert ezt meg arra hasz- 
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ályázati hirdetmény. 
Csikmegye, felcsiki járásához tartozó Balánbánya, Szt.-Domo- 

Hos, Szt.-Tamás, Jenőfalva, Karczfalva, Dánfalva és Madaras köz- 

ségekből az ujonnan megállapitott Csik-Karezfalva székhelylyel 

alakitott közegészségi körben az orvosi állomás betöltendő lévén, 

arra ezennel pályázatot nyitok. . 

Ezen állomással 1000 frt évi fizetés, természetbeni lakás és 

1100 írt uti általány jár; torábbá a nappali és éjjeli látogatá- 

sokért a látleletekért és járványkezelésekért a megállapitott dijak 
szedésére van jogositva. 

Köteles ezekkel szemben az orvos saját favarán a községe- 

ket havonkint kétszer beutazni, s akkor a bejelentett betegeket 

ingyenes gyógykezelés alá venni. í 

Fell indazon orvestudorokat, kik ezen állomást elnyerni Felhivom mi 
hajtják, hogy az 1886 évi I. t.cz. 9 §.-a értelmében eddigi leg- 

aalább két évi gyakorlatakat igazoló okmányokkal felszerelt kérel- 

müket hozzám legkésőbb az 1898. évi lanuár 20-áig annál bizo- 

nyosabban adják be, mert a később beadottak nem fognak figye- 

lembe vétetni. i 
A választás Csik-Karczfalván az 1898 évi január 25-én fog 

megtartatni és a megválasztott körorvos állását azonnal elfoglalni 

tartozik. 

Csik-Szereda 1897 deczember 18-án. 
Fejér Sándor, 

főszolgabiró. 

S8z. 3102-897. 1045. (1-1) 
usvi. 
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Árverezési hirdetményi kivonat. 
Az oklándi kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság ezennel közhirré teszi, 

hegy Nagy Lajos végrehajtatónak Gábor János végrehajtást szenvedő elleni 103 

forint tőkekövetelés és járulókai iránti végrehajtási ügyében a sz.-udvarhelyi kir. 

törvényszék, (az oklándi kir. járásbiróság) területén levő Vargyas község határán 

fffekvő a vargyasi 39. és 1018. sz. tijkvben A f. 93. hrsz. faház 160 frt, 94. 

prsz kert ő frt, 23151, és 2315, hrsz. szántó 11 frt, 3084. hrsz. kaszáló 31 

frt, 3481, 2482, 3489. hrsa kaszálók 26 frt, 3770a, 3773 hrez. kaszálók 32 

fit, 3798. hrsz. kaszálók 29 frt, 4288a szántó 6 frt, 4795. 4796. 4797. hrsz. 

; szántó 1 frt, 5668. hrsz. szántó 5 forint, 6382. 6383. hrsz. 1 forint, 6942]1,. 

6942],. 6943],. 6943.. hrez. szántó 5 frt, 7286. 7287. hrsz. szántó 1 forint, 

77928,. 7923,. 7924],. 7924.,. hrez. szántó 6 frt, hrsz. ingatlanokra az árve- 

rést 390 forint ezennel megállapitott kikiáltási árban elrendelte s hogy a fennebb 

megjelelt ingatlanok az 1898 évi jamuár hó 28-ik napjának dél- 

előtii 9 órájakor Vargyas községházánál megtartandó nyilvános árverésen 

a megállsoitott kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 100/,-4t kész- 

péuzben, avagy az 1881. évi LX. t.-az. 42. §-ban jelzett árfolyamamal számitott 

és 1881. november hó 1-én 3833. sz. a. kelt igazságágyminiszteri rendelet 8. 

§-ban kijelölt óvadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 

1881. LX. t. oz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróságnál előleges el- 

helyezéséről kiállitott szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

A hir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság. 
Kelt Oklándon, 1897. szept. 24. 

MANIASZ, 
kir. albiró. 

e.« 
ÓRIÁSI VÁLASZTÚK! 

MHatóságilaz engedélyeze
tt! 1 

Végeladás! 
Az üzlet teljes felhagyása miatt 

minden kigendolható női- ferfi és rövidáru czikkeimet 

vebeszerzési áron alul kiárusitom 1 
Hirdetésem valódiságáról személyesen kérem meggyő- 

ződést szerezni! 

at- Az összes áruraktár berendezéssel 

együtt is eladó. 
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NOVÁK ALRBERT, 
Hid-uteza, Ferenczy palota. pi
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1040, 3-25. 

HALLATLAN OLCSÓ ÁRAK! 

MEZOGAZDASÁGI BANK 
takarékpénztár részvénytársaság 

HKolozsvárt, J ó kai-utcza 3. szám, emelet. 

Betétek után naptól-napig 
A 
u 

5, kamatot 

.
.
 

] 
a
 

. 

fizet,s a tőke-kamatadót is az intézet saját- 
ijából fedezi, ugy, hogy a betevő tiszta kamatot elvez. 

prr- ; 

BETÉTEK 
enüszerint felmondás nélkül fizettetnek vissza. 

Miinden a bank és takarékpénztári ügyletekre vonat- 
kozó felvilágositással szivesen szolgál 

1016.41--34. az igazgatóság. 

- 

Minden vevő kap ingyen egy 1898. évi falinaptárt. 

C0PER 
LoNDoN 

legiinomabb eredetü 

OCerlon-eáját 
árusitja az 

AngolGyarmat Társaság 
k 
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Budapest, V. Perczköz 4. 

vet- (a Fürdő-uteza és Mérleg-utcza között.) E E 
Árjegyzékkel kivánatra szolgálunk. H 

Vidékre megrendelés fél kigr. és nagyobb mennyiségben 
bérmentve szállittatik. 

Városunkban megrendelhető: 

Schwarcz Lipót urnál. ; 
egz ez 

" 
egi ! 

Mit vegyünk újevi ajándékul!!! 

Egy családi SINGER varrógépet 

i
 

7 

e BERNÁTH EDE SÁNDORNÁL, z: 
. f 

annál is inkább, mert az okvetlen szükséges minden 
háztartásnál, és örökös darab is Nagy raktáron van *e E 

a mindenféle u. m.: Singer, Wehler, Wilson, Minerva, 
a melyik előre és hátra is egyformaán dolgozik, Ti- 
tania, Medium, Howe, Cilinder, kis- és negy karika- 

hajós, kötő és kézihimzőgép, a melynek az ára 4 frt 
1 és sokkal! előnyösebb a géphimzésnél. - Ügyszintén 

kaphatók nálam minden egyes varrógép és kerékpárrészek, angol- 

z
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tük, olajok stb., és a mi fő, havi kis részletbeni fizetés ellenében, 

ugy a helybeliek, miut a vidéken lakó t. vevőközönségnek. Áruimért * 

öt évig jótállok és meg nem felelés esetén, azonnal kicserélem. (* 

A javitásokat gyorsan és olcsón elkészitem! 
Becses pártfogásukat kéri 

Mernátha Ede Sándor, i 
varrógép és kerékpár-kereskedő 

988. 8-30. Ko ozsvár (vashidnál) éi 

" 

arz 

gázfejlesztő minden készülékkel felszerelve 100-12 

anyagot. 

Valamint főraktára és kizárólagos elárusitó helye 

HUNGARIA FRICTIOULE 

mányu elkék legnagyobb választék 

zsák, vizmentes pony 

A jövó világitó-anyaga. 

tözaromas zönkz 

m 

Felütmul minden eddigi világitó szert, fénye a vilannyal azonos ugyan, de sokkal kellemesebben hat a szemre, egy Eleet! 

lorintba kerül, a kezelés egyszerüsége, valamint a világitás elesósága, ui 
egy 80 gyertyafényü láng éránként 1 krajczárba kerül, reményt nyujt arra, hogy mihamarább kiszerit minden más világ! 

A világitás megtekinthetó valamint ugy magyarázattal mint költségvetéssel készséggel szolgálnak 

Solymesy és Mésen g 
hid-utczai üzletében, hol az erdélyi részek kizárólagos elárusitó helye és féraktára van. 

SS legjobb tömszelencze süritésnek: 

Kétrészü faszijkorongnak. 
Gazdasági gépekben állandó kiállitás, malomberendezések, olajmag pörkölők és sajtológépek saját §7' 

technikai czikkekben, asbert, ruggyanta, lapok, zsinorok. tömnalők, E. 

rük, gépszijak, gépolaj és minden a gépkezeléshez szükséges ásványi czikkek, továrbá gaxdssági eszközök, torm 

a, kovács, lakatos és asztalos szerszámok és konyhaszerek. 

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek! : 

E 3 
3 " 

71 

Ez v , . ar.. 

Hirdetmén . Füszer, Liszt, Rum, Likör! 
e * í 

Van szerencsénk a t. közönzséget értesiteni, hogy a légszesz igény- a i nenoii 4 cer 

) bevételének megkönnyitése végett hajlandók vagyuunk a légszesz Legj obb minősegü bükk es cse 

bevezetést ingyen létesiteni olykép, hogy dijtalanul létesitjük a *y 

világitási berendezést három csönyilásra, valamint a berendezést a ú U // i f a 
főzéshez. Ezen előnyökkel szemben az uj bérlő kötelezettséget vállal, ) 
hogy hárora egymást követő éven át 36 frt 50 krnyi azaa naponkint e szan ) ag 
átlag legalább 10 krnyi légszeszt fog fogyasztani. A kötelezett fogyasz- ERTHEI M ER V II M OS-n 
tás tehát ezekhez képest aránylag egészen jelenmtéktelem. a ot uln eke duke 44 

A világitási készülékeket, lirákat, lámpákat a fél fimeti. A kolozs- i-té 

vári légszeszvilágitási vállalat jelentékeny mennyiséget tart raktáron. e El Széchenyi tor, Babos palota sarok üzlethen. . 

A légszeszmérőkért, valamint a főző-készülékért jelentéktelen havibér Vágott túzifa 50 kg. felül bármennyi, minden 

fizetendő. e = időben leggyorsabban házhoz szállitva. 

A légazesz úra követkesőleg lett leszáttitva : e Petrozsényi első minőségüű salom-köszén és bükkfa 
Világitási czélra köbméterenként 18 kr. szén nagy raktár. 1024. 6-15. 

Fütési és főzesi czélokra köbméterenkent 81/, kr. 
Kéretik s t közönség kivánatait szóval, vagy irásban a kolozsvári e Minden vevő kap ingyen egy iöőő. évi falmaptartt 

légszeszgyár igazgatóságához intézni. A személyzet a legnagyobb előzé- é t a ss . ; 

kenységgel és szires készséggel nyujt minden felvilágositást. e 

58.(45-x) Kolozsvári pur - 
4 ... . . ) 

légszeszvilágitási és erőátviteli nDa- KARÁCSON YI 
részvénytárs zr 

KIALLITÁSI 
Angol és franczia ILLATSZEREK. 

Oroszy udvariczukrász dessert-ezukork ái! 

1002. 7-0 Orosz teák, 
Angol rumok, Szerémi szilvórium. 

BURGER FRIGYESNÉL 
gyógyárnüzlet K OL ozsvART, Főtér 

zo
n 

tiszta és zamatos asztali-, pecsenye- és csemege, óriá 
készlethen van pinczéinkben; minthogy azokat még a borá 
emelkedése előtt szereztük be, jutányos árban adhatjuk 

enoszzszms 
1 erdékbar 1lit . 

Borok megnevezése lk. 

Asztali 1896 évi 23 - 1 - 
Finom arztali 1895 évi 25 -- 
Pecsenye 1892 évi 27/--40- 
Marosmenti 1890 évi 2 --45 - 
Schiller (piros) 1896 évi az2s - -36- 
Tramini 1890 évi 50-- 60 - 
Muskotály 1896 évi 30 - -40 - 
Bakator (magyarádi) 1888 érvi 45 -60 - 

kilig-tmgyatád jeléneltje 
Leányka 1890 évi 60-1-170- 
Rozsamáli (Lönhard F. püspök 

hegyatékából) 1896 évi 30--42 - 
Rizliag (Lönhard F. püspök ha- 

gyatékából) 1895 évi 42 E í 

Borsink megizlelhetők itteni pinczéinkben é raktári áron meg / 
delbetők. - Székely Udvarhelyt Gergely lános; Parajdon Szál 
György és Zsigmond Sándor; Baróthon Dániel Ferencz; Sepsi- 
Györgyön Király István; Kovásznán ifj. Ugron lános; fTusnád- 
dőn incze Lajos; Csikszsredában Nagy Gyula; Fogarasban Sa 
Károly; Csik-Somlyón Kálnoki lános; Cs. Szt.-Domokoson Özv. SZa 
kács GerGelyné; Cs. Szt.-Mártonban Jakab Gyula; Gy.-Szt.-Miklós 
Czifra Ferencz és fiai; Gy.-Alfaluban Kiss Jakab. Brassó 
lózsefné; Gy.-Tölgyes Nicolesku Aurél uraknál, valamint pincsinkbe 

Mintával és árjegyzékkel kivánatra szolgálank. 
Székely-Keresztur, 1897. decz. hó. 1014. 5-0. 

Székely borkereskedés részv. társasai 

gitó készülék 

épgyárosok Kolozsvá 

( ; 


